votatec

Innovation & Quality

VO-RP4W9-120-30-D
VO-RP4W9-120-40-D
4" Slim Round Panel LED Instruction VO-RP4AW9-120-50-D
Instructions Panneau DEL Mince VO-RP4W9-120-60-D

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Instructions pertaining to a isk of fire, electric shock of injury to persons.

Knowledge of systems. Instalation should be done by a certfed electcian.
-WARNING- abrasion, do not expos fsheet p object.
SuateordampLocaton
, ICorated for Jaton, aiigh rated and ETL cerified listed compliant.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Cos instructions se rapportent & un risque d'incendie, de chocs éloctriques ou de blessures corporellos.

Linstallation du p locaux L fait par.

ATTENTION- o iier deniommogeri ciiog. e pasoxposer 3 et ol rarcran.
ent aux encrots mos
cEnme Energy Star, cmmg IC (installation dans les plafonds isolés), hermétique et ETL.

Igrateddvor s dmmatlo it most rogulr dinmors
(Low voltage electronic dimmer suggested)
Rt Vatatoc wabsta o mmer compatbiy s,

L
(Gradateur électronique bas voltage recommands) Voir o site web
Votatec® pour a st de gradateurs compatibis.

Campatlble fxtures (sold separately): Warranty:

L (vendus séparé ) @ Garantie :

VO-RP4W9-120-30-D Votatec® offers a warranty of 5 years from the date of purchase that
- 4" Slim Round Panel LED (3000K) covers repair or replacement of defective parts of the housing, optics, and
- Panneau lumineux rond encastré DEL de 4po. (3000K) electronics.

VO-RPAW9-120-40-D

- 4" Slim Round Panel LED (4000K)

- Panneau lumineux rond encastré DEL de 4po. (4000K)
VO-RPAW9-120-50-D

- 4" Slim Round Panel LED (5000K)

- Panneau lumineux rond encastré DEL de 4po. (5000K)
VO-RP4W9-120-60-D

- 4" Slim Round Panel LED (6000K)

- Panneau lumineux rond encastré DEL de 4po. (6000K)

Votatec® offre une garantie de 5 ans a partir de la date de I'achat
qQui couvre la réparation ou le remplacement des pigces du boitier, des
piéces optiques et électroniques défectueuses.

See reverse side for more instructions
Voir au verso pour plus d'instructions
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4" Slim Round Panel LED Instruction
Instructions Panneau DEL Mince

VO-RP4W9-120-30-D
VO-RP4W9-120-40-D
VO-RP4W9-120-50-D
VO-RP4W9-120-60-D

before i ion /

avant i

WARNING - BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER. - WARNING
ATTENTION - AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION, COUPER L'ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR A L'AIDE DU DISJONCTEUR. - ATTENTION

Installation instructions / Instructions d’installation

' Drill hole in ceiling and prepare supply wires. Install and unshield the
line feed wire 12'( 25cm) and sirip wires 5/8 (1.6 cm). Bring supply
power to junction box through knockout.

Percer le trou dans le plafond et préparez les fils dalimentation.
Installer et dégainer le fil du secteur de 12po.(250m) et dénuder les fils
de 5/8 po. (1,6 cm). Apporter 'alimentation électrique jusque dans la
boite de connexion.

VO-RPAW9-120-30-D
VO-RPAW9-120-40-D
VO-RPAW9-120-50-D
VO-RPAW9-120-60-D

MIN. @4-1/4" (@11.0 cm)
MAX. @4-112" (@11.5 om)

‘Open the lid of the junction box. Use the wirenuts to match the white. A
wire from the line feed with the white wire of the junction box, to match
the black wire from the line feed with the black wire of the junction box
and to match the copper wire from the line feed and with the green
wire of the junction box

Ouvrir le couvercle sur la boite de connexion. Utiliser les marettes
pour jumeler le fil blanc du secteur avec le fil blanc de Ia boite de.
jonction, pour jumeler le fil noir du secteur avec le fil noir de la boite
de jonction et pour jumeler le fil de cuivre du secteur avec le le fil vert
de la boite de jonction

Maximum of 2 line feed in
the junction box.

Maximum de 2 fil du secteur
dans la boite de jonction.

Route junction box through cut-out and connect recessed LED pannel
o junction box with the quick connector.

Rentrer le boitier dans le plafond et connecter le panneau encastré
DEL & la boite de jonction & I'aide du connecteur.

See reverse side for more instructions
Voir au verso pour plus d'instructions
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Compress the springs and push the fixture in the opening
Itis easier to do one spring at a time

Comprimer les ressorts et pousser Iappareil dans le trou
Il est préférable d'y aller un ressort 4 la fois.

incertek /)
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